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Einmh=Il TE-VC 2230 SA
D  Originalbetriebsanleitung
Nass- Trockensauger
SLO Originalna navodila za uporabo
Sesalnik za mokro in suho sesanje
H  Eredeti hasznalati utasitas
Nedves- szarazszivo
HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Usisava¢ za mokro/suho ¢iséenje
CZ Originalni navod k obsluze
Vysavac pro vysavani zamokra i
zasucha
SK Originalny navod na obsluhu
Mokro-suchy vysavacé
Art.-Nr.: 23.423.63 l.-Nr.: 11012
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

® Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung tberein-
stimmt.

Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht ben(tzt
wird, bevor Gerat ge6ffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

Gerat niemals mit Losungsmitteln reinigen.
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

Es ist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschéadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfiihrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV - F 3 x 1,5 mm?
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhol-

Anl_TE_VC_2230_SA_SPK4.indb 6

zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, atzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Fllssig-
keiten.

Dieses Gerat ist nicht flir die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Benditzen Sie das Gerat nur fir die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

Dieses Gerét ist nicht dafir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-4, 15)
Griff
Haken fur Kabelaufwicklung
Netzkabel
Automatik-Steckdose flir Elektrowerk-
zeug
Geratekopf
Handgriff
Ein-/ Aus-/ Automatikschalter
Saugschlauchanschluss
Biegsamer Saugschlauch

. Behalter

. Wasserablassschraube

. Laufrollen

. Rader

. Kombiduse

. Zubehérfach

. Halter fur Griff

. Saugrohr

. Verschlusshaken

. Blasanschluss

. Filterkorb

Pop=
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21. Sicherheitsschwimmerventil

22. Elektrowerkzeugadapter

23. Fugenduse

24. Faltenfilter mit Deckel

25. Schaumstofffilter

26. Polsterdlse

27. Schmutzfangsack

28. Handgriff

29. Fehlluftregler

30. 4 x Beilagscheibe fir Radmontage
31. 2 x Sicherungssplint fir Radmontage
32. 2 x Abdeckung fir Radmontage
33. Achse fur Radmontage

34. 2 x Schrauben flr Griffmontage

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Biegsamer Saugschlauch
Elektrowerkzeugadapter
Schmutzfangsack
Schaumstofffilter
Polsterdiise

Fugendise

Kombiduse

Handgriff

Faltenfilter mit Deckel
Saugrohr
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Griff

Laufrollen

2x Abdeckung fir Radmontage
Achse fur Radmontage

Haken fur Kabelaufwicklung

4x Beilagscheibe fir Radmontage
2x Sicherungssplint fur Radmontage
2x Schraube fir Griffmontage

Réader

Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Nass-/Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Norm 61000-3-11, d. h.
es ist nicht fir den Gebrauch in Wohnbereichen,
in denen die Stromversorgung Uber ein 6ffent-
liches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei unglnstigen
Netzverhaltnissen Stérungen verursachen kann.
(Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen,

in denen die Stromversorgung nicht Gber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Geréat verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagne-
tische Storungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers, diese mit
den oben unter dem Punkt "Wichtiger Hinweis
zum Stromanschluss” genannten technischen
Hilfsmitteln zu beseitigen.
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Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerates.

4. Technische Daten

Netzspannung:........cccoeceeeieirneennnn. 230V ~50Hz
Leistungsaufnahme:..............cccocineenen. 1.150 W
Max. Leistungsaufnahme

Automatik-Steckdose:..........ccccoveeeennnne. 2.250 W
Max. Leistungsaufnahme Gesamt........... 3.400 W
Behéltervolumen:.........ccocoiiiiiiiiiiii 301
GEeWIChE: ... 11,1 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Das Gerat darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerat

Montage der Rader (Abb. 4-11/13)

Stecken Sie einen Sicherungssplint fir Rad-
montage (31) durch die entsprechende Bohrung
in der Radachse (33) und flihren Sie eine Bei-
lagscheibe (30), ein Rad (13) und eine Beilags-
scheibe Uber die Radachse (33) (Abb. 5-6). Nun
schieben Sie die Radachse (33) durch die dafiir
vorgesehenen Fuhrungen an der Unterseite

des Behalters (10) (Abb. 7). Stecken Sie eine
Beilagsscheibe und das zweite Rad (13) auf das
freie Ende der Radachse (33) und sichern Sie es
mit der Ubrigen Beilagscheibe (30) und dem Si-
cherungssplint (31) (Abb. 8-10). Driicken Sie die
Abdeckungen (32) auf die AuBenseite der Rader
(13) so dass die Haltenasen an den Abdeckun-
gen (32) am Rad (13) einrasten. (Abb. 11).

Montage der Laufrollen (Abb. 12/12)

Stecken Sie die Laufrollen (12) in die entspre-
chenden Aufnahmen an der Unterseite des
Behalters (10). Laufrollen (12) kraftig in die Auf-
nahmen driicken bis sie mit einem Klickgerausch
einrasten (Abb. 12).
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Montage des Griffes (Abb. 13/1)

Stecken sie den Giriff (1) an die Griffanschllsse
(a) des Behalters und befestigen Sie den Griff mit
den beiliegenden Schrauben (34) wie in Abbil-
dung 13 dargestellt.

Montage des Geratekopfes (Abb. 14-15/5)
Der Geratekopf (5) ist mit den Verschlusshaken
(18) am Behalter (10) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (5) Verschlusshaken (18) off-
nen und Geratekopf (5) abnehmen. Bei Montage
des Geratekopfes (5) auf korrektes einrasten der
Verschlusshaken (18) achten.

5.2 Montage der Filter

Hinweis!

Den Nass-/Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 16/25)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (25) Uber den Filterkorb (Abb.
2/20). Der bei der Lieferung bereits montierte
Faltenfilter (24) ist nicht fir das Nasssaugen ge-
eignet!

Montage des Faltenfilters (Abb. 17/24)

Zum Trockensaugen schieben Sie den Faltenfilter
(Abb. 3/24) auf den Filterkorb (Abb. 2/20). Der
Faltenfilter (24) ist nur fir das Trockensaugen
geeignet!

5.3 Montage des Behdlterbeutels (Abb. 18)
Montieren Sie den Schmutzfangsack (27) wie in
Abbildung 18 dargestellt.

5.4 Montage des Saugschlauches

(Abb. 1-3/18)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den Saug-
schlauch (9) mit dem entsprechenden Anschluss
des Nass-/Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (9) am An-
schluss Saugschlauch (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (9) am Blasan-
schluss (19) an.
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Fehlluftregler (Abb. 3/29)

Zwischen Saugschlauch (9) und Saugrohr (17)
kann der Fehlluftregler (29) eingesetzt werden.
Am Fehlluftregler (29) kann die Saugkraft an der
Duse stufenlos eingestellt werden.

Nutzen Sie den Fehlluftregler gezielt beim Nass-
saugen, um zusétzlich zur FlUssigkeit auch Luft
durch den Fehlluftregler Anzusaugen. So wird das
Geréat beim Ansaugen der Flussigkeit entlastet.

5.5 Saugdiisen

Kombidiise (Abb. 3)

Die Kombiduse (14) ist zum Absaugen von Fest-
stoffen und Flissigkeiten auf mittleren bis gro3en
Flachen geeignet.

Fugendiise (Abb. 3)

Die Fugenduse (23) ist zum Absaugen von
Feststoffen und Flussigkeiten in Ecken, Kanten
und an anderen schwer zuganglichen Stellen
geeignet.

Polsterdiise (Abb. 3)

Die Polsterdlise (26)ist speziell zum Absaugen
von Feststoffen auf Polstern und Teppichen ge-
eignet.

6. Bedienung

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1/7)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Normalbetrieb
Schalterstellung AUTO: Automatikbetrieb

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den Fal-
tenfilter (24) (siehe Punkt 5.2). Bei Beseitigung
von besonders starken Verschmutzungen kann
zusatzlich der Schmutzfangsack (27) montiert
werden (siehe Punkt 5.3).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (25) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

Wasserablassschraube (Abb.1/11)

Zum einfacheren Entleeren des Behalters (10)
beim Nasssaugen ist dieser mit einer Wasserab-
lassschraube (11) ausgestattet. Wasserablass-
schraube (11) durch Linksdrehung 6ffnen und
FlUssigkeit ablassen.
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Beim Nasssaugen verschlie3t das Sicherheits-
schwimmerventil (21) nach Erreichen des maxi-
malen Fullstandes am Behélter. Dabei andert sich
das Ansauggerausch des Gerates, es wird lauter.
Schalten sie dann das Gerat aus und leeren sie
den Behalter.

Gefahr!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fur das Aufsau-
gen von brennbaren Flissigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!

6.4 Automatikbetrieb

SchlieBen Sie das Netzkabel ihres Elektrowerk-
zeugs an die Automatik-Steckdose (4) an und
Verbinden Sie den Saugschlauch (9) mit dem
Staubabsauganschluss ihres Elektrowerkzeugs.
Achten Sie auf festen Sitz und luftdichte Verbin-
dung der Gerate.

Zum Anschluss des Saugschlauches (9) an das
Elektrowerkzeug kann der beiliegende Elektro-
werkzeugadapter (22) benutzt werden. Setzen
Sie ihn hierzu zwischen Saugschlauch und Ab-
sauganschluss des Elektrowerkzeugs ein.

Stellen Sie den Schalter (7) des Nass- Trocken-
saugers auf Position AUTO, Automatikbetrieb.
Sobald Sie das Elektrowerkzeug einschalten
schaltet sich der Nass- Trockensauger ein. Wenn
Sie ihr Elektrowerkzeug ausschalten schaltet sich
der Nass- Trockensauger mit einer voreingestell-
ten Verzdgerung aus.

6.5 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (9) mit dem
Blasanschluss (19) des Nass- Trockensaugers.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie mdglich.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

8.2 Reinigung des Geratekopfes (5)
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

8.3 Reinigung des Behalters (10)

Der Behaélter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

8.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Faltenfilters (24)

Reinigen Sie den Faltenfilter (24) regelméafig
indem Sie ihn vorsichtig abklopfen und mit einer
feinen Birste oder einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters (25)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (25) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und las-
sen Sie ihn an der Luft trocknen.

8.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmafig und vor jeder Anwendung
auf festen Sitz.

Anl_TE_VC_2230_SA_SPK4.indb 10

8.6 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 “C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdorteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

® Das Produkt erfllt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedin-
gungen. Das heisst, dass eine Verwendung anbeliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht
zulassig ist.

* Das Gerat kann bei ungiinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen
fuhren.

© Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die
a) eine maximale zulassige Netzimpedanz Z sys = 0,25 + 0,25 nicht Gberschreiten, oder
b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

® Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Ricksprache mit lnrem Energieversorgungs-
unternehmen, dafB |hr AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden
genannten Anforderungen a) oder b) erfillt.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Kombiduse, Fugenduse, Polsterdlse, Elektro-
werkzeugadapter, etc.

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter, Schmutzfangsack,
ZusatZfilter, etc.

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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SERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

PRODUKT-

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-
LANGERUNGEN

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter

-14-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

® Pozor! Pred montazo in zagonom brezpogoj-
no upostevajte navodila za uporabo.

® Preverite, e se na tipski podatkovni tablici
navedena omrezna elektricna napetost skla-
da z elektri¢no napetostjo omrezja.

® lzvlecite elektriéni prikljucni vtika¢, ¢e napra-
ve ne uporabljatze, preden odpirate napravo,
pred izvajanjem Cid€enja in vzdrzevanja.

® Nikoli ne Cistite naprave z razredcilnimi
sredstvi.

® VtikaCa ne vlecite za kabel iz vtinice.

® Zaobratovanje pripravljene naprave ne
puscajte brez nadzora.

® Zascitite pred dosegom otrok.

® Paziti je potrebno na to, da se ne bo elektri¢ni
prikljuéni kabel poskodoval ali uni€il pri vozniji
Cez kabel, s stiskanjem, trganjem in s podob-
nimi nepravilnimi postopki.

® Naprave ne smete uporabljati, e elektri¢ni
prikljuéni kabel ni v brezhibnem stanju.

®  Priuporabi elektri¢nega priklju¢nega kabla ne
sme biti odstopanj od izvedb kabla, ki jih na-
vaja proizvajalec. Elektri¢ni prikljuéni kabel:

e HO5VV-F3x1,5mmz2

® V nobenem primeru ne sesajte gorecih
vzigalic, zareCega pepela in cigaretnih ogor-
kov, vnetljivih, jedkih, poZarno nevarnih ali
eksplozivnih snovi, par in tekocin.

® Tanaprava ni primerna za sesanje zdravju
nevarnega prahu.

® Napravo shranjujte v suhih prostorih.
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® Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

Servisiranje naprave sme izvajati samo

pooblas€ena servisna sluzba.

® Napravo uporabljajte samo za dela, za katera
je bila konstruirana.

e Pri ¢iS¢enju stopnic bodite zelo pozorni.

e Uporabljajte samo originalne nadometsne
dele in originalni pribor.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno otroci) z omejenimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali zara-
di pomanjkanja izkusenj in/ali pomanjkanja znan-
jarazen, ¢e so pod nadzorom za njihovo varnost
pristojne osebe ali, ¢e so prejele od takSne osebe
navodila kako uporabljati napravo. Otroci morajo
biti pod nadzorom, da bo zagotovljeno, da se ne
bodo igrali z napravo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-4, 15)
1. Rocaj

2. Kavelj za navoj kabla
3. Elektriéni priklju¢ni kabel
4. Avtomatska vti¢nica za elektriéno orodje
5. Glava naprave

6. Rocaj

7. Stikalo za vklop/izklop avtomatsko stikalo
8. Priklju¢ek gibke sesalne cev

9. Gibka sesalna cev

10. Posoda

11. Vijak za izpust vode

12. Tekalna kolesa

13. Kolesa

14. Kombinirana Soba

15. Predal za pribor

16. Drzalo za rocaj

17. Sesalna cev

18. Priklju¢ni kavelj

19. Pihalni priklju¢ek

20. Kosfiltra

21. Varnostni plovni ventil

22. Nastavek za elektri¢no orodje

23. Soba za fuge

24. Nagubani filter s pokrovom

25. Penasti filter

26. Soba za vzglavnike

27. Vre€a za umazanijo

28. Rocaj

29. Regulator zraka

30. 4 x podlozka za montazo kolesa

31. 2 x varnostna razcepka za montazo kolesa
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32. 2 x pokrov za montazo kolesa
33. Os za kolesno montazo
34. 2 x vijaki za montazo rocaja

2.2 Obseg dobave

S pomocdjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

®  Odprite embalaZo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Gibka sesalna cev

Nastavek za elektri¢no orodje
Vre€a za umazanijo

Penasti filter

Soba za vzglavnike

Soba za fuge

Kombinirana Soba

Rocaj

Nagubani filter s pokrovom
Sesalna cev

Rocaj

Tekalna kolesa

2x pokrov za montazo koles
Os za kolesno montazo

Kavelj za navoj kabla

4x podlozke za montazo koles
2x varnostna razcepka za montazo koles
2x vijak za montazo ro¢aja
Kolesa

Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila
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3. Predpisana namenska uporaba

Sesalnik za mokro in suho sesanje je pri-

meren za mokro in suho sesanje z uporabo
odgovarjajocega filtra. Naprava ni namenjena se-
sanju vnetljivih, eksplozivnih ali zdravju Skodljivih
snovi.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: .........cccceevveneene 230V ~50Hz
Sprejem MOoCGi: ...ccvvveereeieeieieeeseeee 1150 W
Maks. poraba energije vti¢nice za avtomatiko......

Skupna maks. poraba energije
Prostornina posode ...

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektricni prikljuéni vtikaé
preden zacnete izvajati nastavitve na
skobljicu.

5.1 Montaza naprave

Montaza kolesa (sl. 4-11/13)

Varnostno razcepko za montazo koles (31) potis-
nite skozi ustrezno luknjo v kolesni osi (33) in na-
peljite podlozko (30) in kolo (13) prek kolesne osi
(33) (sl. 5-6).(33). Sedaj potisnite kolesno os (33)
skozi predvidena vodila na spodnji strani posode
(10) (sl. 7). Nataknite podlozko in drugo kolo (13)
na prosti konec kolesne osi (33) in ga zavarujte

s preostalo podlozko (30) in varnostno razcepko
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(31) (sl. 8-10). Pokrov (32) potisnite na zunanjo
stran koles (13), da se drzalne zareze na pokrovu
(32) zaskocijo v kolo (13). (sl. 11).

Montaza tekalnih kolesc (sl. 12/12)

Nataknite tekalna kolesca (12) v ustrezne spre-
jeme na spodniji strani posode (10). Tekalna
kolesca (12) mocno potisnite v sprejem, dokler se
ne zaskodijo s klikom (sl. 12)

Montaza rocaja (sl. 13/1)

Roc¢aj (1) vtaknite na prikljucke za ro¢aj (a) vseb-
nika in ro€aj pritrdite s prilozenimi vijaki (34), kot
prikazuje slika 13.

Montaza glave naprave (sl. 14-15/5)

Glava naprave (5) je na posodi (10) pritriena

s prikljuénim kavljem (18). Glavo naprave (5)
shamete tako, da odprete priklju¢ni kavelj (18)
in snamete glavo naprave (5). Pri montazi glave
naprave (5) pazite, da se prikljuéni kavelj (18)
pravilno zaskogi.

5.2 Montaza filtra

Opombal!

Sesalnika za suho in mokro sesanje nikoli ne upo-
rabljajte brez filtra!

Vedno pazite, da je filter trdo vstavljen!

Montaza penastega filtra (sl. 16/25)

Za mokro sesanje povlecite prilozen penasti filter
(25) prek kosa filtra (sl. 2/20). Nagubani filter (24),
ki je pri dobavi ze montiran, ni primeren za mokro
sesanje!

Montaza nagubanega filtra (sl. 17/24)

Za suho sesanje potisnite naguban filter (sl. 3/24)
na kos filtra (sl. 2/20). Naguban filter (24) je sedaj
primeren za suho sesanje!

5.3 Montaza vrecke za vsebnik (sl. 18)
Montirajte vrecko za lovljenje umazanije (27), kot
prikazuje slika 18.

5.4 Montaza nastavka gibke sesalne cevi
(sl. 1-3/18)

Glede na primer uporabe povezite gibko sesalno

cev (9) z ustreznim prikljuckom mokrega/suhega

sesalnika.

Sesanje
Prikljucite gibko sesalno cev (9) na priklju¢ek gib-
ke sesalne cevi (8).
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Pihanje
Prikljuite gibko sesalno cev (9) na pihalni
prikljucek (19).

Regulator zraka (sl. 3/29)

Med gibko sesalno cev (9) in sesalno cev (17)
lahko vstavite regulator zraka (29). Na regulatorju
zraka (29) lahko brezstopenjsko nastavite sesal-
no silo Sobe.

Uporabite regulator zraka ciljno pri mokrem se-
sanju, da dodatno poleg tekocine skozi regulator
zraka sesate tudi zrak. Tako napravo pri sesanju
tekocine razbremenite.

5.5 Sesalne Sobe

Kombinirana Soba (sl. 3/14)

Kombinirana Soba (14) je primerna za sesan-
je trdih snovi in teko€in na srednjih do velikih
povrsinah.

Soba za fuge (sl. 3/23)

Soba za fuge (23) je primerna za sesanje trdih
snovi in teko€in iz kotov, robov in drugih tezko
dostopnih mest.

Soba za vzglavnike (sl. 3/26)
Soba za vzglavnike (26) je posebej primerna za
sesanije trdih snovi z vzglavnikov in preprog.

6. Upravljanje

6.1 Stikalo za vklop/izklop (sl. 1/7)

Polozaj stikala O : izklop

Polozaj stikala I: normalno obratovanje
PoloZaj stikala AUTO: avtomatsko obratovanje

6.2 Suho sesanje

Za suho sesanje uporabite naguban filter (24)
(glejte to¢ko 5.2). Pri pritrjevanju posebno moc¢ne
umazanije lahko dodatno montirate vrecko za lov-
lienje umazanije (27) (glejte tocko 5.3).

Vedno pazite, da je filter trdo vstavljen!

6.3 Mokro sesanje

Za mokro sesanje uporabite penast filter (25)
(glejte to¢ko 5.2).

Vedno pazite, da je filter trdo vstavljen!
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Vijak za izpust vode (sl. 1/11)

Za preprostejSe praznjenje posode (10) pri mo-
krem sesanju je posoda opremljena z vijakom za
izpust vode (11).

Vijak za izpust vode (11) odprite z obra¢anjem

v levo in izpustite tekoc&ino.

Pri mokrem sesanju se zapre varnosti plovni
ventil (21) po doseganju najvecjega stanja na-
polnjenosti posode. Pri tem se spremeni sesalna
hrupnost naprave, ki postane glasnejSa. Potem
izkljucite napravo in izpraznite posodo.

Nevarnost!

Sesalnik za mokro in suho sesanje ni primeren za
sesanije vnetljivih teko€in! Za mokro sesanje upo-
rabljajte samo priloZzen penast filter!

6.4 Avtomatsko delovanje

Priklju¢ite omrezni kabel svojega elektri¢nega
orodja na avtomatsko vti¢nico (4) in povezite gib-
ko sesalno cev (9) z nastavkom za sesanje prahu
svojega elektri¢nega orodja. Napravi morata biti
povezani trdno in za zrak neprepustno.

Za prikljucitev gibke sesalne cevi (9) na elektri¢no
orodje lahko uporabite prilozen nastavek za
elektri¢no orodje (22). Vstavite ga med gibko se-

salno cev in sesalni priklju¢ek elektricnega orodja.

Stikalo (7) sesalnika za mokro in suho sesanje
naprave prestavite na polozaj AUTO, avtomatsko
delovanije. Takoj, ko se elektri¢no orodje vklopi, se
vklopi tudi sesalnik za mokro in suho sesanje. Ce
elektri¢no orodje izklopite, se izklopi tudi sesalnik
za mokro in suho sesanje s prednastavljenim
¢asovnim zamikom.

6.5 Pihanje
Povezite gibko sesalno cev (9) s sestavkom za
pihanje (19) sesalnik za mokro in suho sesanje.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni priklju¢ni kabel.

8.1 Tisztitas

e Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
nyillasokat és a géphéazat annyira por és pis-
zokmentesen, amennyire csak lehet.

® Miajanljuk a készlléket minden hasznalat
utan azonnal kitisztitani.

8.2 A gépfej (5) tisztitasa

Tisztitsa meg a készuléket rendszeresen egy
nedves posztoval és egy kevés kendszappannal.
Ne hasznéljon tisztitd és old6 szereket; ezek meg-
tamadhatjak a készulék mianyagrészeit.

8.3 A tartaly tisztitasa (10)

A tartalyt, a szennyezédéstél figgéen egy nedves
ponyvaval és egy kevés kenészappannal vagy
folyd viz alatt lehet megtisztitani.

8.4 A sziir6 tisztitasa

A redés sziir6 (24) tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a redds sz(r6t (24)
azaltal, hogy 6vatosan kiporolja és egy finom ke-
fével vagy egy kéziseprével megtisztitja.

A habanyagsziiré (25) tisztitasa

A habanyagsz(ir6t (25) egy kevés kendszappanal
és folyd vizzel megtisztitani majd hagyni levegén
megszaradni.

8.5 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.
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8.6 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-
lednje:

® tip naprave

e &t art. naprave

o |D-Stevilka naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije lahko najdete na
spletni strani: www.Einhell-Service.com

Namig! Za dobre delovne
rezultate priporoéamo ka-
kovostno dodatno opremo
druzbe kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi priSlo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obéinski upravi.

10. Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladiscite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem
in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna

skladi§¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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SLO

Samo za dezele EU
Elektri¢nega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

® lzdelek izpolnjuje zahteve EN 61000-3-11 in je predmet posebnih pogojev za prikljucitev. To pomeni,
da uporaba s prikljuénimi to¢kami, ki bi si jih lahko prosto izbrali, ni dovoljena.

® Naprava lahko pri neugodnih omreznih razmerah povzro€i prehodna nihanja v napetosti.

® lzdelek je predviden izkljuéno za uporabo na priklju¢nih to¢kah, ki
a) ne prekoradujejo najvecje dovoljene omrezne impendance Z sys = 0,25 + j0,25 ali
b) z najmanij$o trajno elektriéno obremenitvijo omrezja 100 A na fazo.

® Kot uporabnik morate zagotoviti, po potrebi po posvetu z oskrbovalnim podjetjem za elektri¢no
energijo, da vasa priklju¢na tocka, na katero zelite prikljuciti izdelek, izpolnjuje eno od navedenih
zahtev a) ali b).

-20-

Anl_TE_VC_2230_SA_SPK4.indb 20 25.11.2020 09:19:00



SLO

Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Kombinirana Soba, Soba za fuge, $oba za obla-
zinjeno pohistvo, nastavek za elektri¢no orodje
itd.
Obrabni material/ obrabni deli* Nagubani filter, penast filter, vrecka za lovljenje
umazanije, dodatni filter itd.
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava nekoc delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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SLO

Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodijih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobija je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

® Figyelem: Az 6sszeszerelés és a betuzemite-
tés eldtt okvetlenul figyelembe venni a hasz-
nalati utasitast.

o Kontrollalni, hogy a haldzati feszliltség meg-
egyezik e a tipustablan levé haldzati feszult-
séggel.

e Kihuzni a halozati csatlakozast, ha: Nem has-
znalja a készuléket, mielétt kinyitna a készu-
léket, tisztitas és karbantartas elétt.

® Ne tisztitsa a készlléket sohasem oldosze-
rekkel.

® Ne huzza ki a csatlakozot a kabelnal fogva a
dugaszol6 aljzatbol.

® Ne hagyja az tizemkész készuléket feligyelet
nélkdl.

® Védeni a gyerekek hozzaférése eldl.

o Ugyelni kell arra, hogy a halézati csatlako-
zb6kabel athajtas, zuzas, rantas vagy hasonld
altal ne séruljén vagy rongalédjon meg.

® Nem szabad hasznalni a késziiléket, ha a
hélézati csatlakozovezeték allapota nem ki-
fogastalan.

® A haldzati csatlakozdvezeték kicserélésé-
nél nem szabad a gyarto altal megadott
kivitelezésektdl eltérni. Halozati csatlakozove-
zeték: HO5VV - F 3 x 1,5 mm?

® Semmi esetre sem beszivni: ég6 gyufakat,
izz6 hamut és cigarettavegeket, €gd, maro,

tlzveszélyes vagy robbané anyagokat, gazo-
kat vagy folyadékokat.

e Ezakeészilék nem alkalmas az egészségre
veszélyes porok elszivasara.

® Akeészlléket szaraz teremben tarolni.

® Ne vegyen Uzembe karosult készuléket.

® Szerviz csak is a feljogositott
vevészolgalatnal.

® Akeészuléket csak olyan munkakra hasznalni,
amelyekre konstrualva lett.

® Alépcsok tisztitasanal kildnds figyelmesség
szlikséges.

e Csak origindlis tartozékokat és pétalkatrésze-
ket hasznalni.

Ez a készllék nem lett olyan személyek (gyereke-
ket is beleértve) altali hasznalatra meghatarozva,
akik csak egy korlatozott testi, érzéki vagy szel-
lemi képeséggel rendelkeznek vagy nem rendel-
keznek elegendé tapasztalattal és/vagy tudassal,
kivéve, ha egy a biztonsagukért felelés személy
altal felugyelve vannak, vagy ha utasitasokat kap-
tak téle, hogy hogyan kell a készuléket hasznalni.
Gyerekeket felll kellene igyelni, azért hogy bizto-
sitva legyen, hogy nem jatszanak a készllékkel.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-4, 15)

1. Fogantyu

2. Akaszt6 a kabelfelcsévéléshez

3. Halézati kabel

4. Automata-dugaszol6 aljzat a villamos
szerszamnak

5. Készllékfej

6. Fogantyu

7.Be- / ki- / automatakapcsol6

8. Csatlakozé szivotomlé

9. Hajlékony szivotomié

10. Tartaly

11.Vizleeresztd csavar

12. Futégorgdk

13. Kerekek

14. Kombinalt szivofej

15. Tartozékrekesz

16. Tart6 a fogantyuhoz

17.Szivocsd

18. Zarékampo

19. Fuvdcsatlakozo

20. SzUlrékosar

21. Biztonsagi uszoszelep
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22. Elektromos szerszamadapter

23. Hézagszivofej

24. Red6s sz(ré fedéllel

25. Habanyagsz(rd

26. Karpitos szivofej

27. Piszokfelfogo zsak

28. Fogantyu

29. Léghiany szabalyozé

30. 4 x betéttarcsa a kerékfelszereléshez
31. 2 x biztosité sasszeg a kerékfelszereléshez
32. 2 x burkolat a kerékfelszereléshez
33. Tengely a kerékfelszereléshez

34. 2 x csavar a fogantyu felszereléshez

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjluk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbol.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Hajlékony szivotdmlié
Elektromos szerszamadapter
Piszokfelfogd zsak
Habanyagsz(rd
Kérpitos szivofej
Hézag szivofej
Kombinalt szivofej
Kézi fogantyu

Redds szlré fedéllel
Szivécsé

Fogantyu

Futogorgdk

2x burkolat a kerék felszereléséhez

Tengely a kerékfelszereléshez

Akaszt6 a kabelfelcsévéléshez

4x betéttarcsa a kerékfelszereléshez

2x biztositd sasszeg a kerék felszereléséhez
2x csavar a fogantyu felszereléséhez
Kerekek

Eredeti Gzemeltetési utmutatd

Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A nedves- szarazszivo a megfeleld sz(rd hasz-
néalata melett nedves- és szarazszivasra alkal-
mas. A készulék nem lett gyullékony, robbané
vagy az egészseégre karos anyagok felszivasara
meghatarozva.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari izemek tertletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Halozati feszUltség: .......cocvvevueenen. 230V ~50Hz
Teljesitményfelvétel: ..........ccoveeviiennenne. 1150 W

Max. teljesitményfelvétel automata-dugaszold
AlJZat: e

................................................................ 2.250 W
Max. teljesitményfelvétel 6sszesen: ....... 3.400 W
Tartalyurtartalom: ...

SUIY: e 11,1 kg
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5. Belizemeltetés elo6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
haldzati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,

miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

5.1 A késziilék 6sszeszerelése

A kerekek felszerelése (abrak 4-t6l - 11/13-ig)
Dugja a kerék felszerelés (31) az egyik biztositd
sasszegét a keréktengely (33) megfeleld furatan
keresztll és vezessen egy betéttarcsat (30), egy
kereket (13) és egy betéttarcsat a keréktengelyre
(33) (abrak 5-t6l — 6-ig). Tolja most a keréktenge-
Iyt (33) a tartaly (10) alulsé oldalan arra elérelatott
vezetdkon &t (7-es abra). Dugjon egy alatétkarikat
és a méasodik kereket (13) a keréktengely (33) sz-
abad végére és biztositsa a tobbi betéttarcsaval
(30) és a biztosité sasszeggel (31) (abrak 8-t6l

- 10-ig). Nyomja fel a burkolatokat (32) a kerekek
(13) kulsé oldalara ugy, hogy a burkolatokon (32)
levd tart6 orrok bereteszeljenek a keréken (13).
(11-es abra).

A futogorgok osszeszerelés (abra 12/12)
Dugja a futégdrgéket (12) a tartaly (10) aluljan
levd megfelelé befogadokba. Addig eréssen a
befogaddkba nyomni a futégérgdéket (12) amig
egy kattanasi zérejjel be nem reteszelnek (12-es
abra).

A fogantyu felszerelés (abra 13/1)

Dugja a fogantyut (1) a tartaly fogantyu csat-
lakozasaiba (a) és erésitse oda a 13-as abran
mutatottak szerint a mellékelt csavarokkal (34) a
fogantyut.

A késziilékfej felszerelése (abra 14-t6l -
15-ig/5)

A készulékfej (5) egy zardkapoccsal (18) van a
tartalyon (10) felerésitve. A gépfej (5) levételéhez

kinyitni a zarkapcsot (18) és levenni a gépfejet (5).

A gépfej (5) felszerelésénél ligyelni a zarokapocs
(18) helyes bereteszelésére.

5.2 A sziir6k felszerelése

Utalas!

Ne hasznélja a nedves — szarazszivot sohasem
szUrd nélkal!

Ugyelien mindig a sz(irék feszes llésére!
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A habanyagsziiré felszerelése (abra 16/25)

A nedvesszivashoz huzza a mellékelt
habanyagszUrét (25) a szlrékosarra (abra 2/20).
A szallitaskor mar felszerelt redds szUré (24) nem
alkalmas a nedvesszivasral!

A redds sziir6 felszerelése (abra 17/24)

A szarazszivashoz tolja a redds szUrét (abra 3/24)
a szUrékosarra (abra 2/20). A redés szUr6 (24)
csak szarazszivasra alkalmas!

5.3 A tartalytasak felszerelése (18-as abra)
Szerelje fel a 18-as dbran mutatottak szerint a
piszokfelfogd zsakot (27).

5.3 A szivotomlo felszerelése

(abrak 1-t6l - 3-ig/18)
A hasznalati esettdl figgéen kdsse dssze a
szivotdmlét (9) a nedves- /szarazszivd megfeleld
csatlakozéjaval.

Szini
Csatlakoztasa ra a szivotomlét (9) a szivotdomlo
(8) csatlakoztatasara.

Fuajni
Csatlakoztasa ra a szivotomlét (9) a fuvotomlé
(19) csatlakoztatasara.

Hibalevegdszabalyozé (abra 3/29)

A szivotdmld (9) és a szivocsé (17) kdzé be
lehet tenni a hibaleveg&szabalyozét (29). A
hibalevegdszabalyozén (29) fokozatmentesen be
lehet dllitani a fuvokan levd szivoerét.

Nedves szivasnal célzottan a hibalevegé szaba-
lyozét hasznalni, azért hogy a folyadék melett
leveg6t is szivjon be a hibalevegé szabalyozén
keresztul. igy a folyadékok megszivasanal teher-
mentesitve lesz a készllék.

5.5 Szivofejek

Kombinalt szivofej (dbra 3/14)

A kombindlt szivéfej (14) szilard anyagok és fo-
lyadékok elszivasara alkalmas kézepestdl nagy
fellletekig.

Hézagszivofej (abra 3/23)

A hézagszivofej (23) a szilard anyagok és foly-
adékok elszivasara szolgal sarkokban, széleken
és egyebb nehezen hozzaférheté helyeken.
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Karpitos szivofej (abra 3/26)

A Kkérpitos szivofej (26) specialisan a szilard anya-
gok leszivasara alkalmas a karpitos butorokrol és
szdényegekrol.

6. Kezelés

6.1 Be-/ kikapcsolé (abra 1/7)
Kapcsoléallas 0: Ki
Kapcsoléallas I: Normalis Gzem
Kapcsoléallas AUTO: Automata Gizem

6.2 Szarazszivas

Hasznadlja a szarazszivashoz a redds sz(r6t

(24) (I4sd az 5.2-es pontot). Kiléndsen

erds szennyezédések eltavolitasanal még
kiegészitéen fel lehet szerelni a piszokfogd zsakot
(27) (lasd az 5.3-as pontot).

Ugyelien mindig a sz(irék feszes tilésére!

6.3 Nedvesszivas

Hasznalja a nedvesszivashoz a habanyagszrét
(25) (lasd az 5.2-es pontot).

Ugyelien mindig a sz(iré feszes lilésére!

Vizleereszt6 csavar (abrak 1 /11)
Nedvesszivasnal a tartaly (10) egyszerd kidri-
téséhez ez egy vizleeresztd csavarral (11) van
felszerelve.

Balracsavaras altal megnyitni a vizleeresztd csa-
vart (11) és leereszteni a folyadékot.

Nedvesszivasnal a tartaly maximalis tolté-
sallasanak az elérésekor bezar a biztonsagi
uszoszelep (21). Ennél megvaltozik a készllék
beszivézaja, hangosabb lesz. Kapcsolja ki a kés-
zlléket és Uritse ki a tartalyt.

Veszély!

A nedves- szarazszivd nem alkalmas gyullékony
folyadékok felszivasara! A nedvesszivashoz csak
a mellékelt habanyagsz(rét hasznalni!

6.4 Automata Gizem

Csatlakoztasa az elektromos szerszamjanak a
haldzati kabeljat az automata-dugaszolo aljzatra
(4) és csatlakoztasa a szivotomlét (9) az elektro-
mos szerszamjanak a porelszivécsatlakozasara.
Ugyeljen a feszes (ilésre és a késziilékek légmen-
tes dsszekapcsolasara.

A szivotdmldnek (9) az elektromos szerszamra
térténd rakapcsolasara fel lehet hasznalni a mel-
|ékelt elektromos szerszamadaptert (22). Ehhez
ezt, a szivotdmld és az elektromos szerszam els-
zivocsatlakozésa kdzé betenni.

Tegye a nedves- szarazszivo kapcsolojat (7) a
AUTO-es poziciéba, automatalizem. Miutan be-
kapcsolta az elektromos szerszamot, bekapcsol

a nedves- szarazszivo. Ha kikapcsolja az elektro-
mos szerszamat, akkor az elére bedllitott késlelte-
téssel kikapcsol a nedves- szarazszivo is.

6.5 Fajni
Csatlakoztasa 6ssze a szivotdmlét (9) a nedves-
szarazszivo fuvécsatlakozasaval (19).

7. A halozati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készUlléknek a haldzatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak el6tt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

e Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
nyillasokat és a géphazat annyira por és pis-
zokmentesen, amennyire csak lehet.

® Miajanljuk a készlléket minden hasznalat
utan azonnal kitisztitani.

8.2 A gépfej (5) tisztitasa

Tisztitsa meg a készuléket rendszeresen egy
nedves posztoval és egy kevés kendszappannal.
Ne hasznéljon tisztitd és old6 szereket; ezek meg-
tamadhatjak a készulék mianyagrészeit.

8.3 A tartaly tisztitasa (10)

A tartalyt, a szennyezédéstél figgéen egy nedves
ponyvaval és egy kevés kenészappannal vagy
folyd viz alatt lehet megtisztitani.

-26 -
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8.4 A sziir6 tisztitasa

A redés sziir6 (24) tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen a redds szUrét (24)
azaltal, hogy 6vatosan kiporolja és egy finom ke-
fével vagy egy kéziseprével megtisztitja.

A habanyagsziiré (25) tisztitasa

A habanyagsz(r6t (25) egy kevés kendszappanal
és folyo vizzel megtisztitani majd hagyni levegén
megszaradni.

8.5 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

8.6 Potalkatrészek és tartozékok

megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kbvetkez6 ada-

tokat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

® Akészulék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és informaciék a www.Einhell-Ser-

vice.com alatt talalhatoak.

Tipp! Egy j6 munkaeredmény
érdekébe a Wb  kivalo
mindségli tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
kérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildbnbdz6 anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és muanyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUjtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Tarolas

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdlitashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koteles a visszaklldés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkili tarto-
z€ékait és segitéeszkdzeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

® Atermék teljesiti az EN 61000-3-11 kdvetelményeit és a kiléncsatlakozasi feltételek ala esik. Ez
annyit jelent, hogy nem engedélyezett egy szabadon valaszthato csatlakozasi ponton térténd hasz-
nélat.

o Kedvezétlen haldzati viszonyoknal a készllék atmenetileg feszultségi ingadozésokhoz vezethet.

® Atermék kizarélagossan olyan csatlakozasi pontokon levé hasznalatra van el6relatva, amelyek
a) nem lépik tul a maximalisan engedélyezett Z sys = 0,25 + j0,25 halézati impedanciat, vagy
b) amelyeknek fazisokként legalabb 100 A-os haldzati tartos aram terhelhetéséguk van.

e Onnek mint hasznalénak biztositani kell, ha sziikséges akkor az energia ellatasi valallattal valé meg-
beszélés utan, hogy az On csatlakozasi pontja, amelyen lizemeltetni akarja a terméket, a megneve-
zett a) vagy b) kévetelményt teljesiti.

-28-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjlik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzdk megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Kombiszivofej, hézagszivéfej, karpitos szivofe;,
villamos szerszam adapter stb.

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ Redds sz(iré, habanyagszré, piszokfelfogd zsak,
kiegészitd szUré, stb.

Hianyz6 részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.

-29-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarolagosan a fogyasztoknak szdlnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem lizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarldknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készulléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésere.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készlilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készulléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszeru felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara vald rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
er@szak kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyebb természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id0 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érveé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sa¢uvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

® Pozor: Prije montaze i pustanja u pogon oba-
vezno procitajte upute za uporabu.

® Prekontrolirajte odgovara li napon mreze na-
ponu na tipskoj plogici.

® |zvucite mrezni utika€ kad: ne koristite uredaj,
prije nego Cete otvoriti uredaj, prije njegovog
Cisc¢enja i odrzavanja.

e Uredaj nemojte nikada Cistiti otapalima.

e Utika¢ nemojte vaditi iz utiCnice vukuéi ga za
kabel.

e Uredaj koji je spreman za rad nemojte ostavl-
jati bez nadzora.

® Zastitite ga od dohvata dece.

© Trebate obratiti paznju na to da prelazenjem,
prignje€enjem ili povlaéenjem ne oStetite
mrezni prikljuéni vod.

e Uredaj se ne smije koristiti ako mrezni
prikljuéni vod nije u besprijekornom stanju.

e Kod zamjene mreznog prikljuénog voda ne
smije se odstupati od izvedbi koje je naveo
proizvoda¢. Mrezni prikljuéni vod: H 05 VV - F
3x 1,5 mm?

® Niu kojem slu¢aju nemojte usisavati: zapal-
jene Sibice, uzareni pepeo i opuske cigareta,
zapaljive, nagrizajuce ili eksplozivne tvari,
pare ili tekucine.

® Ovaj uredaj nije prikladan za usisavanje
praSine opasne po zdravlje.

e Uredaj ¢uvajte na suhom mjestu.

® Ne upotrebljavajte ostecen ureda;.

®  Servis smije obavljati samo ovlastena servis-
na sluzba.
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e Uredaj koristite samo za radove za koje je
konstruiran.

o Ciséenje stepenica obavljajte s maksimalnom
paznjom.

e Koristite samo originalni pribor i rezervne
dijelove.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujudi
djecu) s ograni¢enim fizi¢kim, osjetilnim ili
psihi¢kim osobinama ili one bez iskustva iili
znanija, vec bi trebale biti pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primiti
upute za koriStenje uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom, kako bismo se uvijerili da se ne igraju
uredajem.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-4, 15)

Rucka

Kuka za namatanje kabela

Mrezni kabel

Automatska utiénica za elektri¢ni alat
Glava uredaja

Rucka

Automatski prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje

8. Priklju¢ak usisnog crijeva

9. Savitljivo usisno crijevo

10. Spremnik

11. Vijak za ispustanje vode

12. Kotagici

13. Kotaci

14. Kombinirana sapnica

15. Pretinac za pribor

16. Drzag za rucku

17. Usisna cijev

18. Zabrava s kukicama

19. Priklju¢ak za puhanje

20. Filtarska koSara

21. Sigurnosni ventil s plovkom

22. Adapter elektroalata

23. Sapnica za fuge

24. Naborani filtar s poklopcem

25. Spuzvasti filtar

26. Sapnica za usisavanje presvlaka
27. Vreca za sakupljanje prljavstine

28. Rucka

29. Regulator strujanja zraka

30. 4 x podlozna plo¢ica za montazu kotaca
31. 2 x sigurnosna rascjepka za montazu kotaca
32. 2 x poklopac za montazu kota¢a

33. Osovina za montazu kotac¢a

Noaswh =
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34. 2 x vijci za montazu ru¢ke

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Savitljivo usisno crijevo
Adapter elektroalata

Vreca za sakupljanje prljavstine
Spuzvasti filtar

Sapnica za presviake

Sapnica za fuge

Kombinirana sapnica

Rucka

Naborani filtar s poklopcem
Usisna cijev

Rucka

Kotadiéi

2x poklopac za montazu kota¢a
Osovina za montazu kotaca
Kuka za namatanje kabela

4x podlozna plocica za montazu kotaca
2x sigurnosna rascjepka za montazu kotaca
2x vijci za montazu ru¢ke
Kotadi

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene
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3. Namjenska uporaba

Ovaj usisava¢ je prikladan za mokro i suho
Cisc¢enje uz koristenje odgovarajuceg filtra. Uredaj
nije namijenjen za usisavanje zapaljivih i eksplo-
zivnih materijala ili takvih koji su Stetni za zdravlje.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......cccceeeicieennennn. 230V ~50Hz
SNAGA: - 1150 W
Maksimalna snaga automatske uti¢nice:.. 2250 W
Ukupna maksimalna snaga: ..........ccccecueee 3400 W
Kapacitet spremnika: .........cccoceeeiiieiiiiieninnns 301
TEZINA: et 11,1 kg

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego poénete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz uticnice.

5.1 Montaza uredaja

Montaza kotaca (sl. 4-11/13)

Umetnite sigurnosnu rascjepku za montazu
kotaca (31) u odgovarajudi provrt na osovini
kotaca (33) i provedite podloznu plocicu (30),
kota¢ (13) i podloznu plocicu preko osovine
kotaca (33) (sl. 5-6). Sada gurnite osovinu kotaca
(33) kroz za to predvidene vodilice na donjoj
strani spremnika (10) (sl. 7). Umetnite podloznu
plocicu i drugi kota¢ (13) na slobodni kraj osovine
kotacCa (33) i osigurajte je drugom podloznom
plo¢icom (30) i sigurnosnom rascjepkom (31) (sl.
8-10). Pritisnite poklopce (32) na vanjskoj strani
kotaca (13) tako da se pridrzne kukice uglave na
poklopcima (32) kotac¢a (13) (sl. 11).
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Montaza kotacica (sl. 12/12)

Utaknite kotaci¢e (12) u odgovarajuce drzace na
donjoj strani spremnika (10). Snazno pritisnite
kotacice (12) u drzace tako da uz ,klik“ dosjednu
(sl. 12).

Montaza rucke (sl. 13/1)

Nataknite ru¢ku (1) na njezin priklju¢ak (a) na sp-
remniku i osigurajte je prilozenim vijcima (34) kao
Sto je prikazano na slici 13.

Montaza glave uredaja (sl. 14-15/5)

Glava uredaja (5) priévrséena je pomocu zabrave
s kukicama (18) na spremnik (10). Da biste skinuli
glavu (5), otvorite kukice zabrave (18) i skinite
glavu uredaja (5). Prilikom montaze glave uredaja
(5) vodite rac¢una o pravilnom dosjedu zabrave
(18).

5.2 Montaza filtra

Napomenal!

Usisava¢ za mokro i suho usisavanje nikada ne
koristite bez filtra!

Uvijek provjerite pri¢vrS¢enost filtral

Montaza spuzvastog filtra (sl. 16/25)

Za mokro usisavanje navucite priloZeni filtar od
spuzvaste mase (25) preko usisne koSare (sl.
2/20). Kod isporuke ve¢ montirani naborani filtar
(24) nije prikladan za mokro usisavanje!

Montaza naboranog filtra (sl. 17/24)

Za suho usisavanje stavite naborani filtar (sl.
3/24) na koSaru filtra (sl. 2/20). Naborani filtar (24)
prikladan je samo za suho usisavanje!

5.3 Montaza vrecice spremnika (sl. 18)
Montirajte vrecicu za sakupljanje prljavstine (27)
kao $to je prikazano na slici 18.

5.4 Montaza usisnog crijeva (sl. 1-3/18)
Ovisno o vrsti primjene, na usisno crijevo (9)
prikljucite odgovarajuci priklju¢ak usisavaca za
mokro/suho usisavanje.

Usisavanje
Prikljucite usisno crijevo (9) na priklju¢ak usisnog
crijeva (8).

Ispuhivanje
Prikljucite usisno crijevo (9) na priklju¢ak za ispu-
hivanje (19).
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Regulator strujanja zraka (sl. 3/29)

Izmedu usisnog crijeva (9) i usisne cijevi (17)
moze se umetnuti regulator strujanja zraka (29).
Na regulatoru strujanja zraka (29) moze se konti-
nuirano podeSavati snaga usisavanja sapnice.

Regulator strujanja zraka koristiti ciljano kod
mokrog usisavanja kako biste uz tekucinu kroz
dotiéni filtar usisavali i zrak. Tako se uredaj prili-
kom usisavanja rasterecuje tekucine.

5.5 Usisne sapnice

Kombinirana sapnica (sl. 3/14)

Kombinirana sapnica (14) prikladna je za usisa-
vanje krutih Cestica i tekucine na srednje velikim i
velikim povrSinama.

Sapnica za fuge (sl. 3/23)

Sapnica za fuge (23) prikladna je za usisavanje
krutih estica i tekucina u kutovima, rubovima i
sliénim, teSko pristupaénim mjestima.

Sapnica za usisavanje presvlaka (sl. 3/26)
Sapnica za usisavanje presvlaka (26) specijal-
no je namijenjena za usisavanje krutih tvari iz
presvuéenog namjestaja i tepiha.

6. Rukovanje

6.1 Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

(sl. 1/7)

Polozaj sklopke 0: ugaseno

Polozaj sklopke I:  normalni rad

PoloZzaj sklopke AUTO: automatski pogon

6.2 Suho usisavanje

Za suho usisavanje Kkoristite naborani filtar (24)
(vidi to€ku 5.2). Prilikom uklanjanja narogito tvr-
dokorne prljavstine dodatno se moze montirati
vrecica za sakupljanje prljavstine (27) (vidi tocku
5.3).

Uvijek provjerite pri¢vrdcenost filtra!

6.3 Mokro usisavanje

Za mokro usisavanije koristite spuzvasti filtar (25)
(vidi tocku 5.2).

Uvijek provjerite pri¢vrdcenost filtra!

Vijak za ispustanje vode (sl. 1/11)
Za jednostavno praznjenje spremnika (10) kod
mokrog usisavanja sluzi vijak za ispustanje vode

(11).
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Otvorite vijak za ispustanje vode (11) okretanjem
ulijevo i ispustite tekuéinu.

Prilikom mokrog usisavanja sigurnosni ventil s
plovkom (21) zatvara se nakon postizanja maksi-
malne napunjenosti spremnika. Pritom se mijenja
zvuk uredaja tijekom usisavanja, postaje glasniji.
Tada iskljucite uredaj i ispraznite spremnik.

Opasnost!

Usisavac za suho / mokro usisavanje nije prikla-
dan za usisavanje zapaljivih tekucina! Kod mo-
krog usisavanja koristite prilozeni spuzvasti filtar!

6.4 Automatski rad

PrikljuCite mrezni kabel elektricnog alata na au-
tomatsku uti¢nicu (4) a usisno crijevo (9) spojite
s priklju¢kom za usisavanje prasine s elektri¢nim
alatom. Pazite da spoj s uredajem bude &vrsti da
ne propusta zrak.

Za priklju€ivanje usisnog crijeva (9) na elektri¢ni
alat moze se koristiti priloZzeni adapter za
elektri¢ni alat (22). Postavite ga izmedu usisnog
crijeva i priklju¢ka elektri¢nog alata za usisavanje.

Prekida¢ (7) usisavaca za suho i mokro usisavan-
je stavite na polozaj AUTO, automatski rad. Cim
se elektri¢ni alat ukljuci, ukljuuje se i usisavac za
suho i mokro usisavanje. Kada iskljucite elektri¢ni
alat, isklju€uje se i usisava¢ za suho i mokro usis-
avanje uz prethodno podeSeno kasnjenje.

6.5 Ispuhivanje

Spojite usisno crijevo (9) s priklju¢kom za ispu-
hivanje (19) usisavaca za suho / mokro usisavan-
je.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacijske otvore i kuciste
motora uvijek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine.

® Preporu¢ujemo da uredaj ocistite odmah na-
kon svakog koristenja.

8.2 Ciséenje glave uredaja (5)

Uredaj redovito Cistite vlaznom krpom i s malo
kalijevog sapuna. Nemojte upotrebljavati sredst-
va za Ci8c¢enje ili otopine; oni bi mogli nagristi
plasti¢ne dijelove uredaja.

8.3 Ciséenje spremnika (10)

Spremnik se, ovisno o stupnju zaprljanosti, moze
ocisti vlaznom krpom i s malo kalijevog sapunaili
pod teku¢im vodom.

8.4 Ciséenje filtara

Ciscéenje naboranog filtra (24)

Naborani filtar (24) Cistite redovito tako da ga
pazljivo istresete i iS¢etkate finom ¢etkicom ili
metlicom.

Ciséenje spuzvastog filtra (25)

Spuzvasti filtar (25) oCistite s malo kalijevog sapu-
na pod teku¢om vodom i ostavite ga da se osusi
na zraku.

8.5 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.
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8.6 Narudzba rezervnih dijelova i pribora:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

® tip uredaja

® broj artikla uredaja

® identifikacijski broj uredaja

®  broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com

Savjet! Za postizanje
dobrih rezultata rada
preporucujemo kvalitetan
pribor tvrtke kwb |
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljaliStu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

-35-
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u ku¢no smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekolodki nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektri¢nog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

® Proizvod ispunjava zahtjeve EN 61000-3-11 i podlijeze obavezi specijalnog priklju€ivanja. To znadi
da nije dopusten priklju¢ak na prikljuéno mjesto po volji.

® U nekim nepovoljnim okolnostima uredaj moze u mrezi izazvati povremena kolebanja napona.

® Proizvod je isklju¢ivo namijenjen za koriStenje na prikljuénim mjestima koja
a) ne prekoracuju maksimalno dopustenu mreznu impendanciju Z sys = 0,25 + j0,25, ili
b) koja se mogu trajno opteretiti s najmanje 100 A po fazi.

® Vikao korisnik duzni ste provjeriti, po potrebi se konzultirati s distributerom el. energije, ispunjava i
mjesto priklju¢ivanja proizvoda navedene uvjete a) ili b).

-36 -
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Kombinirana sapnica, sapnica za fuge, sapnica
za presvlake, adapter elektroalata, itd.

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Naborani filtar, spuzvasti filtar, vreéica za prasinu,
dodatni filtar, itd.

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-37-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodacéa
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identiénom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe¢nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

® Pozor: pfed montazi a uvedenim do provozu
si bezpodminecéné prectéte navod k pouziti.

® Prekontrolujte, zda sitové napéti na typovém
Stitku souhlasi s napétim sité.

® Sitovou zastréku vytahnout kdyZz: neni pfistroj
pouzivan, pfed otevienim pfistroje, pfed
¢Cisténim a udrzbou.

® pristroj nikdy necistit rozpoustédly.

®  Zastréku nevytahovat ze zasuvky za kabel.

®  Pfistroj pfipraveny k provozu nenechavat bez
dozoru.

®  Chranit pfed détmi.

® Jetfeba dbat na to, aby nebylo sitové
napajeci vedeni poruseno nebo poskozeno
prejetim, zmacknutim, tahem a podobnym
zplsobem.

®  Pfistroj nesmi byt pouzivan, pokud neni
sitové napajeci vedeni v bezvadném stavu.

® Pfinahradé sitového napajeciho vedeni musi
byt zachovana vyrobcem udana provedeni.
Sitové napajeci vedeni: HO5VV -F3x 1,5
mm2,

® V zadném pfipadé nenasavat: hofici zapalky,
doutnajici popel a cigaretové nedopalky,
hoflavé, ziravé, vybudné nebo pozarem hro-
zici latky, pary a kapaliny.

® Tento pfistroj neni vhodny pro vysavani zdravi
nebezpecénych prach(.

®  Pristroj skladovat v suchych mistnostech.

® Poskozeny pristroj neuvadét do provozu.

® Servis pouze v autorizovanych servisech.

e Pouzivejte pfistroj pouze pro prace, pro které
byl konstruovan.

®  P¥i ¢iSténi schodu je tfeba se maximalné
soustfedit.

® Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a
nahradni dily.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda ze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpeénost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by
mély byt pod dohledem, aby bylo zaru¢eno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-4, 15)
Rukojet

Hak pro navijeni kabelu

Sitovy kabel

Automaticka zasuvka pro elektricky nastroj
Hlava pfistroje

Rukojet

Vypinace zap / vyp / automatika
Pripojka pro vysavaci hadici
Ohybna vysavaci hadice

10. Nadoba

11. Sroub na vypousténi vody

12. Vodici kole¢ka

13. Kola

14. Kombinovana hubice

15. Pfihradka na pfislusenstvi

16. Drzak pro rukojet

17. Saci trubka

18. Uzaviraci hak

19. Foukaci pfipojka

20. Filtracni ko$

21. Bezpecnostni plovakovy ventil
22. Adaptér elektrického nastroje
23. Stérbinova hubice

24. Skladany filtr s krytem

25. Pénovy filtr

26. Hubice na ¢alounéni

27. Sacek na zachytavani necistot
28. Rukojet

29. Regulator vzduchu

30. 4 x podlozka pro montaz kola
31. 2 x pojistna zavlacka pro montaz kola

©CoNoOA~WN =
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32. 2 x kryt pro montaz kola
33. Osa pro montaz kola
34. 2 x Srouby pro montaz rukojeti

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Flexibilni saci hadice
Adaptér elektrického nastroje
Sacek na zachytavani nedistot
Pénovy filtr

Hubice na ¢alounéni
Stérbinova hubice
Kombinované hubice

Rukojet

Skladany filtr s krytem

Saci trubka

Posuvna rukojet

Vodici kole¢ka

2x kryt pro montaz kola

Osa pro montaz kola

Hak pro navijeni kabelu

4x podlozka pro montaz kola
2x pojistna zavlacka pro montaz kola
2x Sroub pro ochranny plech
Kole¢ka

Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny
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3. Pouziti podle ucelu uréeni

Vysavag pro vysavani zasucha i zamokra je
vhodny na vysavani zasucha i zamokra pfi pouziti
prisludného filtru. Pfistroj neni uréen k vysavani
hoflavych, vybusnych nebo zdravi Skodlivych
latek.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napeti: ......cccoeveevreiiiiienee 230V ~50Hz
PHKON: e 1150 W
Max. pfikon automatické zasuvky: .......... 2.250 W
Max. pfikon celkem: ........cccoooeriiininannen. 3.400 W
Objem NAODY: .......ovveiiiiiieie e 301
HMONOSE: .. 11,1 kg

5. Pfred uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém Stitku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfistroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

5.1 Montaz pristroje

Montaz kol (obr. 4-11/13)

Nasurite pojistnou zavlacku pro montaz kola (31)
do pfislusného otvoru v ose kola (33) a nasadte
podlozku (30), kolo (13) a podlozku na osu kola
(33) (obr. 5-6). Potom zaved'te osu kola (33)
pfislusnym vedenim na spodni strané nadoby
(10) (obr. 7). Nasadte podlozku a druhé kolo (13)
na volny konec osy kola (33) a zajistéte ho po-
moci druhé podlozky (30) a pojistné zavlacky (31)
(obr. 8-10). Zatlacte kryty (32) na vnéjsi strany
kol (13) tak, aby drzici vystupky na krytech (32)
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zapadly do kola (13). (obr. 11)

Montaz vodicich kolecek (obr. 12/12)
Zasurite kolecka (12) do pfislusnych otvor( na
spodni strané nadoby (10). Kole¢ka (12) tlacte
silné do otvord, dokud neuslysite kliknuti zapad-
nuti (obr. 12).

Montaz rukojeti (obr. 13/1)

Nasurite rukojet (1) na pfipojky rukojeti (a) nado-
by a rukojet upevnéte pomoci pfiloZzenych Sroubd
(34) podle znazornéni na obr. 13.

Montaz hlavy pristroje (obr. 14-15/5)

Hlava pfistroje (5) je na nadobé (10) pfipevnéna
pomoci uzaviracich haku (18). K sejmuti hlavy
pristroje (5) uzaviraci haky (18) otevfit a hlavu
pfistroje (5) sejmout. Pfi montézi hlavy pfistroje
(5) dbat na spravné zacvaknuti uzaviracich hak
(18).

5.2 Montaz filtra

Nebezpeéi!

Vysavac pro vysavani zasucha i zamokra nikdy
nepouzivat bez filtrd!

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtrG!

Montaz pénového filtru (obr. 16/25)

K vysavani zamokra pretahnéte pfilozeny pénovy
filtr (25) pres filtraéni ko$ (obr. 2/20).V ramci roz-

sahu dodavky jiz namontovany skladany filtr (24)

neni pro vysavani zamokra vhodny!

Montaz skladaného filtru (obr. 17/24)

K vysavani zasucha nasurite skladany filtr (obr.
3/24) na filtra¢ni ko$ (obr. 2/20). Skladany filtr (24)
je vhodny pouze pro vysavani zasucha!

5.3 Montaz sacku do nadoby (obr. 18)
Zalozte saek na zachytavani necistot (27) tak,
jak je znazornéno na obr. 18.

5.4 Montaz saci hadice (obr. 1-3/18)

Podle druhu pouZiti pfipojte saci hadici (9) na
pfisludnou pfipojku vysavace pro vysavani za-
sucha i zamokra.

Vysavani

Pripojte saci hadici (9) na pfipojku saci hadice (8).

Foukani
Pripojte saci hadici (9) na foukaci pfipojku (19).
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Regulator vzduchu (obr. 3/29)

Mezi vysavaci hadici (9) a vysavaci trubici (17)
je mozné vsadit regulator vzduchu (29). Na regu-
latoru vzduchu (29) je mozné plynule nastavovat
saci silu na hubici.

Pouzivejte regulator vzduchu cilené pfi vysavani
zamokra, abyste ke kapaliné dodate¢né nasavali
také vzduch regulatorem vzduchu. Tak bude
pfistroj pfi nasavani kapaliny odlehéen.

5.5 Saci hubice

Kombinovana hubice (obr. 3/14)
Kombinovana hubice (14) je vhodna na vysavani
pevnych latek a kapalin na stfednich az velkych
plochach.

Stérbinova hubice (obr. 3/23)

Stérbinova hubice (23) se pouzivé na vysavani
pevnych latek a tekutin v rozich, hranach a na
jinych tézko pfistupnych mistech.

Hubice na ¢alounéni (obr. 3/26)
Hubice na ¢alounéni (26) je specialné uréena k
vysavani pevnych latek na ¢alounéni a kobercich.

6. Obsluha

6.1 Za-/vypina¢ (obr. 1/7)

Poloha vypinace 0: vyp

Poloha vypinace I: normalni provoz

Poloha vypina¢e AUTO: automaticky prov-
0z

6.2 Vysavani zasucha

PFi suchém vyséavani pouzivejte skladany filtr (24)
(viz bod 5.2). Pfi odstrafiovani obzvlast silnych
znedisténi se mGze dodate¢né namontovat sacek
na zachytavani necistot (27) (viz bod 5.3).

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtri!

6.3 Vysavani zamokra

K vysavani zamokra pouzivejte pénovy filtr (25)
(viz bod 5.2).

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtru!

Sroub na vypousténi vody (obr. 1/11)

Na jednoduché vyprazdnéni nadoby (10) pfi mo-
krém vysavani je nadoba vybavena Sroubem na
vypousténi vody (11).

Sroub na vypousténi vody (11) otevfit otaéenim
doleva a vypustit tekutinu.
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Pfi vysavani zamokra se bezpecnostni plovakovy
ventil (21) uzavie po dosazeni maximalniho stavu
naplnéni nadoby. Pfitom se zméni zvuk nasavani

vyprazdnéte nadobu.

Nebezpeci!

Vysavac pro vysavani zasucha i zamokra neni
vhodny k vysavani hoflavych kapalin! K vysavani
zamokra pouzivejte pouze pfilozeny pénovy filtr!

6.4 Automaticky provoz

Zapoijte sitovy kabel Vaseho elektrického
pfistroje do automatické zasuvky (4) a pfipojte
saci hadici (9) do pfipojky saci hadice Vaseho
elektrického pfistroje. Dbejte na pevnou montaz a
vzduchotésné spojeni pfistroju.

Pro pfipojeni saci hadice (9) na elektricky pfistroj
mUiZe byt pouzit pfilozeny adaptér na pfipojeni
elektrického nastroje (22). K tomu ho vlozte mezi
saci hadici a saci pfipojku elektrického pfistroje.

Vypina¢ (7) vysavace pro vysavani zasucha i
zamokra nastavte do polohy AUTO, automaticky
provoz. Kdyz elektricky pfistroj zapnete, zapne se
vysavac pro vysavani zasucha i zamokra. Kdyz
elektricky pfistroj vypnete, vysava¢ pro vysavani
zasucha i zamokra se s prednastavenym
zpozdénim vypne.

6.5 Foukani
Pripojte saci hadici (9) na foukaci pfipojku (19)
vysavace pro vysavani zasucha i zamokra.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeci!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedim.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

8.2 Cisténi hlavy pfistroje (5)

Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k podkozeni plastovych €asti pfistroje.

8.3 Cisténi nadrze (10)

Nadrz muze byt podle potfeby ¢isténa vihkym
hadrem a trochou mazlavého mydla nebo op-
lachnuta pod tekouci vodou.

8.4 Cisténi filtra

Cisténi skladaného filtru (24)

Skladany filtr (24) Cistéte pravidelné tak, ze ho
opatrné oklepete a vycistite jemnym kartaCkem
nebo smetackem.

Cisténi filtru z pénové hmoty (25)

Filtr z p&nové hmoty (25) vycistéte trochou maz-
lavého mydla pod tekouci vodou a nechte ho na
vzduchu uschnout.

8.5 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.
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8.6 Objednavani nahradnich dilG a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést

nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

* I|dentifika¢ni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.Einhell-Service.com

Tip: Pro dobré pracovni
vysledky doporuc¢ujeme
pouzivat vysoce kvalitni
prislusenstvi znacky
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materidld, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani
Skladuijte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah

déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovéani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny

®  P¥istroj splfiuje pozadavky normy EN 61000-3-11 a podléha specialnim podminkam pfipojeni. To
znamena, ze neni pfipustné pouzivani na libovolnych pfipojnych bodech.

e  Pistroj mUze pfi nepfiznivych sitovych pomérech vést k do¢asnym kolisanim napéti.

® P¥istroj je uréen vyhradné pro pouZiti na pfipojnych bodech, které
a) neprekracuji maximalni pfipustnou impedanci sité Z sys = 0,25 + j0,25, nebo
b) maji dlouhodobé proudové zatizeni sité minimalné 100 A na fazi.

® Coby uzivatel musite zabezpecit, pokud nutno za konzultace se svym energetickym podnikem,
aby Vas pfipojny bod, na kterém chcete pfistroj provozovat, splfioval jeden z obou jmenovanych
pozadavku a) nebo b.
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotiebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Kombinovana hubice, $térbinova hubice, hubice
na ¢alounéni, adaptér elektrického nastroje, atd.

Spotiebni material/spotfebni dily* Skladany filtr, pénovy filtr, saéek na zachytavani
necistot, dodatecny filtr, atd.

Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od za¢atku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nade vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materiadlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastrojl nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, $kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na piistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou€eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylouéeny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto ndvodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

®  Pozor: pred montézou a uvedenim do pre-
vadzky bezpodmieneéne dbat na navod na
pouzitie.

Skontrolujte, ¢i sietové napatie uvedené

na typovom $titku zodpoveda pritomnému
sietovému napatiu.

Vytiahnut kabel zo siete v nasledujucich pri-
padoch: pristroj sa nepouziva, pred otvorenim
pristroja, pred Cistenim a udrzbou.

Pristroj nikdy necistit pomocou rozpustadiel.
Nevytahovat zastr¢ku von zo zasuvky
tahanim za kabel.

Pristroj pripraveny k prevadzke nenechat bez
dohladu.

Chrante pred dosahom deti.

Je potrebné dbat na to, aby sa neporusilo
alebo neposkodilo sietové privodné vedenie
prechadzanim, stla¢anim, natahovanim a po-
dobnym namahanim kablu.

Pristroj nesmie byt v Ziadnom pripade
pouzivany, ak nie je stav sietového pripojné-
ho vedenia bezchybny.

Pri vymene sietového pripojného vedenia sa
nesmie pouzit vedenie odli$né od vyrobcom
uvedenych parametrov. Sietové pripojné ve-
denie:HO5VV-F3x1,5mm?.

V Ziadnom pripade nevysavat: horiace zapal-
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ky, tlejuci popol a cigaretové ohorky, horlavé,
Zieravé, zapalné alebo explozivne latky, vypa-
ry a tekutiny.

Tento pristroj nie je ur€eny na vysavanie zdra-
viu 8kodlivého prachu.

Pristroj uchovavat v suchych miestnostiach.
Nikdy neuvadzat do prevadzky poskodeny
pristroj.

Servis len pri autorizovanych zakaznickych
servisoch.

Pouzivajte tento pristroj vyluéne len na také
prace, na ktoré bol konstruovany.

Pri Cisteni schodov je potrebna najvyssia
opatrnost.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo a
nahradné diely.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-

mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostatoénymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt
pod dozorom, aby bolo mozné zabezpecit, Zze sa
nebudu s pristrojom hrat.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-4, 15)
Rukovat
Hak na navijanie kabla
Sietovy kabel
Automaticka zasuvka pre elektricky pristroj
Hlava pristroja
Rukovat
Vypinaé zap / vyp / automatika
Pripojka pre vysavaciu hadicu
Ohybna vysavacia hadica

. Nadoba

. Skrutka na vypustanie vody

. Kolieska

. Kolesa

. Kombinovana tryska

. Priehradka na prisluSenstvo

. Drziak pre rukovat

. Vysavacia trubica

. Uzatvéraci hak

. Fukacia pripojka

. Filtracny kés

. Bezpecénostny plavakovy ventil

©CoNoOh~WN =
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22. Adaptér elektrického pristroja
23. Strbinova hlavica

24. Skladany filter s krytom

25. Penovy filter

26. Hlavica na ¢alunenie

27. Vrecko na zachytavanie necistot
28. Rukovat

29. Vzduchovy regulator

30. 4 x podlozka pre montaz kolies
31. 2 x poistna zavlacka pre montaz kolies
32. 2 x kryt pre montaz kolies

33. Os pre montaz kolies

34. 2 x skrutky pre montaz rukovéate

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

Ohybna vysavacia hadica
Adaptér elektrického pristroja
Vrecko na zachytavanie necistot
Penovy filter

Hlavica na ¢alunenie
Strbinova hlavica
Kombinovana hlavica
Rukovat

Skladany filter s krytom
Vysévacia trubica

Rukovat

Kolieska

2 x kryt pre montaz kolies

Os pre montaz kolies

Hak na navijanie kabla

4 x podlozka pre montaz kolies

2 x poistna zavlacka pre montaz kolies
2 x skrutka pre montaz rukovéate
Kolesa

Originalny navod na obsluhu
Bezpecénostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Mokro-suchy vysavac je uréeny na vysavanie za
mokra a za sucha pri pouziti prislusného filtra.
Pristroj nie je vhodny na vysavanie horlavych,
explozivnych ani zdraviu Skodlivych latok.

Pristroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame Ziadne zaru€né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: .........ccceeveeenenienne 230V ~50Hz

Max. prikon celkom: .......ccccoooiiiiiiiiennn. 3400 W
Objem NAODY: .......ooveeiiiiieeie e 301
HMONOSE: ..o 11,1 kg

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zaénete na pristroji robit akékolvek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.
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5.1 Montaz pristroja

Montaz kolies (obr. 4 - 11/13)

Poistnu zavlacku na montaz kolies (31) zasurite
cez prislusny otvor v ose kolesa (33) a nasurite
na os kolesa (33) podlozku (30), koleso (13) a
podlozku (obr. 5-6). Teraz nasurite os kolesa (33)
do prisludnych vedeni na spodnej strane nadoby
(10) (obr. 7). Nasurite podlozku a druhé koleso
(13) na volny koniec osi kolesa (33) a zaistite

ho pomocou zvySnej podlozky (30) a poistnej
zavlacky (31) (obr. 8-10). Zatlacte kryty (32) na
vonkajsiu stranu kolies (13) tak, aby drziace
vystupky na krytoch (32) zapadli na kolesach
(13). (obr. 11).

Montaz koliesok (obr. 12/12)

Zasunte kolieska (12) do prislusnych uloZeni na
spodnej strane nadoby (10). Pevne zatlaéit kolies-
ka (12) do ulozeni tak, aby zapadli so zretelnym
zvukom zacvaknutia (obr. 12).

Montaz rukovéte (obr. 13/1)

Nasurite rukovat (1) do pripojenia pre rukovét (a)
nadoby a upevnite rukovat pomocou priloZzenych
skrutiek (34) tak, ako to je zobrazené na obrazku
13.

Montaz hlavy pristroja (obr. 14-15/5)

Hlava pristroja (5) je upevnena pomocou uzat-
varacich héakov (18) na nadobe (10). Hlava prist-
roja (5) sa demontuje tak, ze sa otvoria uzatvara-
cie haky (18) a hlava pristroja (5) sa odoberie.
Prosim, dbajte pri montazi hlavy pristroja (5) na
spravne zafixovanie uzatvaracich hakov (18).

5.2 Montaz filtrov

Upozornenie!

Nikdy nepouzivajte mokro-suchy vysavac bez
filtrov!

Dbaijte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

Montaz penového filtra (obr. 16/25)

Pri mokrom vysavani natiahnite prilozeny penovy
filter (25) na filtracny k6§ (obr. 2/20). Skladany fil-
ter (24), ktory je pri zakupeni vysava¢a uz namon-
tovany, nie je vhodny pre mokré vysavanie!

Montaz skladaného filtra (obr. 17/24)

Pri suchom vysévani nasurite skladany filter (obr.
3/24) na filtrany ko$ (obr. 2/20). Skladany filter
(24) je vhodny len na suché vysavanie!

5.3 Montaz vrecka do nadoby (obr. 18)
Vrecko na zachytavanie necistét (27) namontujte
tak, ako je to znazornené na obrazku 18.

5.4 Montaz vysavacej hadice (obr. 1-3/18)

V zavislosti od pripadu pouzitia spojte vysavaciu
hadicu (9) s prislusnym pripojenim mokro-suché-
ho vysavaca.

Vysavanie
Zapoijte vysavaciu hadicu (9) na pripojenie pre
vysavaciu hadicu (8).

Fukanie
Zapoijte vysavaciu hadicu (9) na fukaciu pripojku
(19).

Vzduchovy regulator (obr. 3/29)

Medzi vysavaciu hadicu (9) a vysavaciu trubicu
(17) sa mo6ze zapoijit vzduchovy regulator (29).
Na vzduchovom regulatore (29) sa da plynule
nastavit vysavacia sila hlavice.

Pouzivajte vzduchovy regulator cielene pri mo-
krom vysavani, aby ste tak nasavali dodato¢ne

k tekutine taktiez vzduch cez vzduchovy regulator.
Tak sa pristroj odl'ah¢i pri nasavani tekutin.

5.5 Vysavacie hlavice

Kombinovana hlavica (obr. 3/14)
Kombinovana hlavica (14) je uréena na vysavanie
pevnych latok a tekutin na stredne velkych az
vel'kych plochach.

Strbinova hlavica (obr. 3/23)

Strbinova hlavica (23) je uréena na vysavanie
pevnych latok a tekutin v rohoch, pri hranach a na
inych tazko pristupnych miestach.

Hlavica na ¢altunenie (obr. 3/26)
Hlavica na €alunenie (26) je Specialne uréena na
vysavanie pevnych latok z ¢alunenia a kobercov.
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6. Obsluha

6.1 Vypinac zap / vyp (obr. 1/7)

Poloha vypina¢a 0: vypnuté

Poloha vypina¢a I: normélna prevadzka
Poloha vypina¢a AUTO: automatické pre-
vadzka

6.2 Suché vysavanie

Pri suchom vysévani pouzivajte skladany filter
(24) (pozri bod 5.2). Pri odstrariovani velmi
silnych necistot sa moze dodato¢ne namontovat
vrecko na zachytavanie necistét (27) (pozri bod
5.3).

Dbaijte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

6.3 Mokré vysavanie

Pouzivajte pri mokrom vysavani penovy filter (25)
(pozri bod 5.2).

Dbaijte vzdy na to, aby bol filter riadne upevneny!

Skrutka na vypustanie vody (obr. 1/11)

Za ucelom jednoduchsieho vyprazdriovania
nadoby (10) pri mokrom vysavani je nadoba vy-
bavena skrutkou na vypustanie vody (11).

Otvorit skrutku na vypustanie vody (11) otoéenim
dolava a vypustit tekutinu.

Pri mokrom vysavani sa zatvori bezpe€nostny
plavakovy ventil (21) po dosiahnuti maximalneho
stavu naplnenia v nadobe. Pritom sa zmeni vyda-
vany zvuk pri nasavani pristroja, zvuk je hlasnejsi.
Pristroj potom vypnite a vyprazdnite nadobu.

Nebezpecéenstvo!

Mokro-suchy vysavag¢ nie je uréeny na vysavanie
horlavych tekutin! PouZzivajte pri mokrom vysa-
vani iba prilozeny penovy filter!

6.4 Automaticka prevadzka

Zapojte sietovy kabel Vasho elektrického pristroja
na automaticku zasuvku (4) a spojte vysavaciu
hadicu (9) s pripojkou na vysavanie prachu Vasho
elektrického pristroja. Dbajte na pevné usadenie
a vzduchotesné spojenie pristrojov.

Na pripojenie vysavacej hadice (9) na elektricky
pristroj sa moze pouzit prilozeny adaptér na
elektricke pristroje (22). Za tymto uc¢elom vlozte
adaptér medzi vysavaciu hadicu a pripojku na
odsavanie elektrického pristroja.

Prepnite vypina¢ (7) vysavaca do polohy AUTO,
automatické prevadzka.V momente, ked sa

zapne elektricky pristroj, tak sa tiez automaticky
zapne mokro-suchy vysavac. V momente, ked'
sa elektricky pristroj vypne, tak mokro-suchy
vysavag vypne s nastavenym oneskorenim.

6.5 Fukanie
Spojte vysavaciu hadicu (9) s fukacou pripojkou
(19) na mokro-suchom vysavadi.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade po$kodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a nedistoét.

® Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouZziti.

8.2 Cistenie hlavy pristroja (5)

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
a malého mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte
Ziadne agresivne Cistiace prostriedky ani riedidl4;
tieto prostriedky by mohli napadnut umelohmotné
diely pristroja.

8.3 Cistenie nadoby (10)

Nadoba sa moze Cistit podla stupria znecistenia
pomocou vlhkej utierky a tekutého mydla alebo
pod te¢ucou vodou.

8.4 Cistenie filtrov

Cistenie skladaného filtra (24)

Skladany filter (24) &istite pravidelne tak, Zze ho
opatrne vyklepete a vycistite jemnou kefou alebo
ru¢nou metli¢kou.
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Cistenie penového filtra (25)

Penovy filter (25) vycistite tekutym mydlom pod
te¢licou vodou a nechajte ho vyschnut na vzdu-
chu.

8.5 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyZzadujuce udrzbu.

8.6. Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

®  Vyrobné Eislo pristroja

® |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke

www.Einhell-Service.com

Tip! Pre dobré vysledky
prace odporiéame kvalitné
prislusenstvo znacky

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z r6znych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaénd alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisludenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené

®  Vyrobok spifia poziadavky smernice EN 61000-3-11 a podlieha zvlastnym podmienkam pre pripoje-
nie. To znamena, ze nie je pripustné pouzivanie na lubovolnych pripojnych bodoch.

e Pristroj méze pri nepriaznivych sietovych podmienkach viest k prechodnym vykyvom napatia.

® Vyrobok je vyhradne uréeny len pre pouzivanie na takych pripojnych bodoch, ktoré
a) neprekracuju maximalnu pripustnu sietovu impedanciu Z sys = 0,25 + j0,25, alebo
b) maju hodnotu permanentnej elektrickej zatazitelnosti siete minimalne 100 A na kazdu fazu.

® Ako prevadzkovatel musite zabezpedit, v pripade potreby po konzultacii s Vasim dodavatelom
elektrickej energie, aby Vas pripojny bod, na ktorom chcete pouzivat tento vyrobok, spifial jeden z
oboch uvedenych poziadaviek a) alebo b).
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. st nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Kombinovana hlavica, strbinova hlavica, hlavica
na ¢alunenie, adaptér na elektrické nastroje, atd'.

Spotrebny material / spotrebné diely* Skladany filter, penovy filter, vrecko na zachyta-
vanie necistot, pridavny filter, atd'.

Chybajuce diely

* nie je bezpodmieneéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
®  VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vylu¢ne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové €innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. Skody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii Uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG [geknapupa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CbINTACHO
ves and norms for the following product [AvpekrTnsa Ha EC 1 HopmK 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTuma yla To Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLmmM yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye Npo 3asHa4eHy HUKYe BiAMoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara Coo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Nass-Trockensauger TE-VC 2230 SA (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[X] 2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[X]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:
[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 26.02.2019

Weichselgartner/General-Manager Dong/Product-Management
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR006037
Art.-No.: 23.423.63 |.-No.: 11012 Documents registrar: Hirsekorn Sergey
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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